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Re nabey tak tzij chin re carta reꞌ

1 �1 Yen Pablo, ru-apóstol re Jesucristo. Man vinak-ta xeꞌchaꞌo vichin 
chin quireꞌ xinoc apóstol. Y man vinak-ta chukaꞌ re jeꞌtakayom-pa 

vichin. Re takayom-pa vichin ja re Ajaf Jesucristo y re Kartaꞌ Dios, * re 
Dios re xbano cha re Jesucristo che xcꞌastaj-pa re ru-cuerpo chiquicojol 
re anamaꞌiꞌ. * 2 Yex hermanos, re nimol-iviꞌ pa rubeꞌ re Dios chupan re 
lugar rubiniꞌan Galacia, ticꞌuluꞌ cꞌa re ruxnokil-ivach re nintak-a yen, y 
re niquitak-a re hermanos re jecꞌo viqꞌuin. * 3 Y can-ta qꞌuiy utzil xticꞌul 
chiyixnojel riqꞌuin re Kartaꞌ Dios y re Kajaf Jesucristo. Y chukaꞌ re 
ivánma can-ta otz nunaꞌ roma iniman chic. * 4 Roma re Jesucristo xujach-
riꞌ chin xquimisas * roma re kamac, chin quireꞌ xojrulisaj-pa chupan re 
etzelal re cꞌo vovaꞌ chach re ruchꞌulef. Ronojel reꞌ xuban re Jesucristo 
koma yoj, roma can ja-va reꞌ re nrajoꞌ re Kartaꞌ Dios che xbanataj. 5 Re 
Kartaꞌ Dios can cꞌo-va rukꞌij nojel tiempo. Amén.

Xaxe jun rubanic re utzulaj chꞌabal chin re Dios
6 Yen can anchique-la xinaꞌ tak xincꞌaxaj che yex nijoꞌ niya-yan can re Dios 

y re utzulaj ruchꞌabal re Dios re nibex evangelio cha. Yex xa jun-va chic che 
enseñanza nijoꞌ nitzekelbej y naj yixcꞌue-va can cha re Dios re xvayon ivichin * 
chin xicꞌul utzil riqꞌuin re Jesucristo. 7 Re jun chic enseñanza re man riqꞌuin-ta 
re Dios pitinak-va nujal inaꞌoj, roma re vinak re jeꞌacꞌayon chin re enseñanza 
reꞌ niquijoꞌ niquijal rubixic re utzulaj ruchꞌabal re Dios re nibex evangelio 
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cha, re nichꞌo chij re Jesucristo. * 8 Y re utzulaj chꞌabal chin re Dios xa can xe 
jun rubanic. Y jareꞌ re katzijon can chiva. Jacꞌa vo xa cꞌo jun nujal rubixic 
re utzulaj chꞌabal chin re Dios, y reꞌ astapaꞌ can jun ángel * re pitinak chilaꞌ 
chicaj o ja yoj mismo, can xtika-va re castigo pa rueꞌ. 9 Can anchaꞌl re kabin 
can chiva, vocame nimbij chic jun bey chiva: Vo xa cꞌo jun nitzijon jun chic 
enseñanza chiva re xa man junan-ta * riqꞌuin re utzulaj chꞌabal chin re Dios re 
icꞌulun, re nitzijon re enseñanza reꞌ chiva, can xtika-va re castigo pa rueꞌ.

10 Ximbij quireꞌ chiva, man roma-ta che otz yintzꞌet coma re vinak. 
Yen xa nimban che otz yintzꞌet roma re Dios, * can man nimban-ta chin 
che otz yinquitzꞌat re vinak. Xe-ta cꞌa quire-ta nimban, man-ta xinoc 
rusamajel re Jesucristo.

Re Dios xuban cha re Pablo che xoc apóstol
11 Hermanos, titamaj che re utzulaj chꞌabal chin re Dios re xintzijoj chiva, 

man runaꞌoj-ta jun ache. 12 Man riqꞌuin-ta jun vinak xincꞌul-va-pa, y man xtzijos-
ta chukaꞌ chua roma jun vinak. Can ja re Jesucristo re xsekresan chinoch.

13 Y yex icꞌaxan re andex xeꞌmbanalaꞌ rubanon can, tak cꞌa ntzekelben re 
niquinimaj re nuvinak israelitas. Riqꞌuin ronojel voyoval xintzꞌam quicanoxic * 
re quiniman re Dios. Y xinjoꞌ che xeꞌqꞌuis-ta. 14 Can xincꞌusaj-va nucꞌoꞌx chupan 
re niquinimaj re nuvinak, * más que chiquivach re nicꞌaj chic vichibil re junan 
xojqꞌuiy-pa quiqꞌuin. Rejeꞌ man can-ta xquiban anchaꞌl xeꞌmban yen. Roma 
yen can xeꞌmban re quibin can re kavinak xeꞌcꞌueꞌ ajuer can. 15 Pero re Dios 
xinruchaꞌ ja tak cꞌamaje-na quinalax chach re ruchꞌulef. * Pero xa cꞌa ba-oc 
tiempo can tak xinrayoj roma rejaꞌ camas yinrajoꞌ. 16 Y can ja-va reꞌ rurayin re 
Dios chin nusekresaj chinoch re Jesucristo re Rucꞌajol, roma rejaꞌ can runojin-
va che neꞌntzijoj re Jesucristo chique re man je nuvinak-ta. * Y tak re Dios 
rusekresan chic re Jesucristo chinoch, man ximba-ta riqꞌuin jun chic vinak 
chin quireꞌ xintamaj-ta más. 17 Y man ximba-ta chukaꞌ quiqꞌuin re apóstoles re 
jecꞌo pa tenemit Jerusalén. Astapaꞌ rejeꞌ qꞌuiy chic tiempo queꞌoc-va apóstoles. 
Pero yen tak xinyaꞌ can re tenemit Damasco, xa pa nación Arabia ximbo-va. Y 
tak xintzolaj-pa pan Arabia, pa tenemit Damasco xincꞌue-va.

18 Y tak kꞌaxnak chic oxeꞌ junaꞌ, cꞌareꞌ tak ximba pa tenemit Jerusalén. 
Y xincꞌue-pa caꞌeꞌ semanas chireꞌ riqꞌuin re apóstol Pedro. 19 Y chupan 
re caꞌeꞌ semanas reꞌ xe chic jun apóstol re xintamaj rach, xaxe re Jacobo 
re ruchꞌalal re Ajaf Jesucristo. * 20 Y chach re Dios nimbij chiva che can 
katzij-va re nintzꞌibaj-a, y reꞌ man tzꞌucuj-tzij-ta.

21 Y cꞌareꞌ xinecꞌueꞌ pa tak lugar chin re Siria y pa Cilicia. 22 Man jun 
bey can-ta xincꞌueꞌ pa tak lugar chin re Judea, y mareꞌ re hermanos re 
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niquimol-quiꞌ pa rubeꞌ re Jesucristo, cama-va quitaman-ta noch. 23 Xaxe 
quicꞌaxan chuij, che yen Pablo man jun chic itzel cosa nimban chique re 
quiniman re Jesucristo, re anchaꞌl ximban chique rubanon can. Y vocame 
xa nimbij chique re vinak che tiquinimaj re Jesucristo. Vocame man chic 
nimban-ta che yeꞌqꞌuis re quiniman re Jesucristo anchaꞌl rubanon can. 
Jareꞌ re quicꞌaxan rejeꞌ chuij. 24 Y re hermanos reꞌ, xquiyaꞌ cꞌa rukꞌij re 
Dios roma xquicꞌaxaj che xjalataj-yan re nucꞌaslen.

2 �1 Y tak kꞌaxnak chic catorce junaꞌ, yen ximba chic jun bey pa tenemit 
Jerusalén, vichibil-a re hermano Bernabé. * Y kacꞌuan-a chukaꞌ re 

hermano Tito. 2 Y yen ximba, roma can ja re Dios re xsekresan chinoch. 
Y xaxe yen y re hermanos re cꞌo quikꞌij xkamol-kiꞌ chireꞌ. Y ximbij chique 
re andex rubanic re utzulaj chꞌabal chin re Dios re nibex evangelio cha re 
nintzijoj chique re vinak re man je israelitas-ta. Chin quireꞌ tiquibij, vo xa 
cꞌo ndoc-va re nusamaj o xa man jun ndoc-va. 3 Pero re nusamaj can xka-
va chiquivach. Mareꞌ hasta re hermano Tito re binak chuij, man xban-ta 
re circuncisión cha. Man roma-ta che rejaꞌ man israelita-ta. 4 Re Tito can 
man xban-ta re circuncisión cha, astapaꞌ jecꞌo re man je katzij-ta hermanos 
re xeꞌjovan che xban-ta cha. Rejeꞌ quinimon-apo-quiꞌ chakacojol xaxe chin 
niquinachaj re andex rubanic re kacꞌaslen riqꞌuin re Cristo Jesús, vo xa cꞌa 
nakaban ronojel re nubij chupan re ley re rutzꞌiban can re Moisés, * o man 
chic nakaban-ta. Rejeꞌ xquijoꞌ che xojcꞌue-ta chic chuxeꞌ re ley chin re Moisés. 
5 Jacꞌa yoj can ni xe-ta chic xubij kánma che xeꞌkanimaj-ta, roma yoj nakajoꞌ 
che ja-ta re katzij chꞌabal chin re Dios re nibex evangelio cha, nicꞌueꞌ iviqꞌuin.

6 Y re hermanos re cꞌo quikꞌij y cꞌo chukaꞌ naꞌoj quiqꞌuin, man jun chique 
rejeꞌ cꞌo-ta chic jun cosa más re xquitzꞌaktisaj-ta-pa riqꞌuin re ruchꞌabal re Dios 
re nincꞌut yen. Y yen, mana-ta re cꞌo quikꞌij o manak quikꞌij xintzꞌat. Roma 
re Dios mana-ta re andex titzuꞌun jun vinak re nutzꞌat. 7 Pa ruqꞌuixel che re 
hermanos xinquitijoj-ta más chij re ruchꞌabal re Dios, xa jareꞌ tak xquinabej 
che chua yen bin-va roma re Dios chin nintzijoj re utzulaj chꞌabal chin re 
Dios chique re vinak re man je israelitas-ta, * re man banon-ta re circuncisión 
chique. Can anchaꞌl tak xbex cha re Pedro che tutzijoj re utzulaj chꞌabal chin 
re Dios chique re kavinak israelitas re banon re circuncisión chique. 8 Y can 
ja re Dios nitaꞌo chin re Pedro chupan re samaj re xyaꞌ cha como apóstol 
chiquicojol re kavinak israelitas re banon re circuncisión chique. Y quireꞌ 
chukaꞌ yen, ja mismo Dios reꞌ re nitaꞌo vichin chin yinsamaj chiquicojol re 
vinak re man je israelitas-ta re man banon-ta re circuncisión chique.

9 Mareꞌ tak re Jacobo, re Pedro y re Juan, re je principal re jecꞌo 
chiquicojol re hermanos israelitas, xquitzꞌam chakakꞌaꞌ riqꞌuin re Bernabé, 
roma xquinabej re andex che samaj re bim-pa chua yen, re Dios can 
ruyiꞌon-va-pa re utzil chua. * Y xquitzꞌam chakakꞌaꞌ chin quireꞌ nikꞌalajin 

	�  GALATAS 1​, ​2

El Nuevo Testamento en Cakchiquel Sur Occidental de Guatemala, 2a ed., © 2012, Wycliffe Inc.



512

 

* 2.10 He. 13:16; 1 Jn. 3:17. * 2.10 Hch. 11:30; 24:17. * 2.14 1 Ti. 5:20. 
* 2.16 Hch. 13:38. * 2.16 Ro. 8:3; He. 7:18. * 2.17 Mt. 1:21. * 2.19 Ro. 3:20. 
* 2.19 Ro. 7:4, 6. 

che kachibil-kiꞌ chupan re samaj. Xaxe cꞌa yoj re yojsamaj chiquicojol re 
vinak re man je israelitas-ta, y rejeꞌ chin yeꞌbesamaj chiquicojol re kavinak 
israelitas re banon re circuncisión chique. 10 Xaxe xquibij chaka che 
queꞌbeka chakacꞌoꞌx re camas je mebaꞌ. * Y jareꞌ re nintaj nukꞌij nimban. *

Tak re Pablo xubij cha re Pedro che man otz-ta re ntajin chubanic
11 Y tak re Pedro xcꞌueꞌ pa tenemit Antioquía, ximbij cha che man otz-ta re 

ntajin chubanic. 12 Roma nabey, can niva-va quiqꞌuin re hermanos re man je 
israelitas-ta. Jacꞌa tak re achiꞌaꞌ re jeꞌrutakom-pa re Jacobo xeꞌbapon riqꞌuin, jareꞌ 
tak re Pedro ju-va baꞌ xunaꞌ, roma rutaman che chiquivach rejeꞌ man otz-ta che 
rejaꞌ nivaꞌ quiqꞌuin re vinak re man banon-ta re circuncisión chique, roma ja rejeꞌ 
re yeꞌbin che tiban re circuncisión chique re hermanos, astapaꞌ man je israelitas-
ta. Mareꞌ man chic xbeva-ta quiqꞌuin re hermanos re man je israelitas-ta. 13 Y re 
hermanos re can je israelitas-va re jecꞌo chireꞌ pan Antioquía, xquitzꞌam rubanic 
anchaꞌl nuban re Pedro che man chic xeꞌbapon-ta quiqꞌuin re hermanos re man 
je israelitas-ta. Can xkꞌalajin che caꞌeꞌ quipalaj, roma nabey xa can jeꞌbinak-va 
quiqꞌuin. Y hasta re Bernabé xuban anchaꞌl re xquiban rejeꞌ. 14 Y roma re niquiban 
xa man anchaꞌl-ta nubij chupan re utzulaj chꞌabal chin re Dios, chiquivach cꞌa 
conojel ximbij cha * re Pedro: Re naban che man yava-ta chic quiqꞌuin re hermanos 
man je israelitas-ta, ndel che tzij che naban chique che tiene que niquiban re nubij 
chupan re ka-ley yoj re yoj israelitas. ¿Anchique roma xaban quireꞌ? Man quire-ta 
xaban nabey, roma nabey xavaꞌ quiqꞌuin re hermanos man je israelitas-ta, astapaꞌ 
rat yat israelita. Y xkꞌalajin che man chic naban-ta re nubij chupan re ka-ley.

15 Yoj re can yoj israelitas pa kalaxic, nakabij che man yoj aj-maqui-ta anchaꞌl 
re vinak re man je israelitas-ta. 16 Pero kataman che can man jun chaka yoj 
rubanon-ta cumplir ronojel re nubij re ley chin re Moisés, y mareꞌ kataman 
che mana-ta re ley re nibano chaka che man jun kamac ndel chach re Dios. 
Roma re nicꞌatzin ja che nakanimaj re Jesucristo chin che man jun kamac * 
ndel. Mareꞌ man xe-ta re man je israelitas-ta re quiniman re Jesucristo, xa can 
quireꞌ chukaꞌ yoj re yoj israelitas, kaniman chin che man jun kamac ndel chach 
re Dios. Man chic kabanon-ta confiar-kiꞌ riqꞌuin re nubij chupan re ley, roma 
mana-ta re ley re nibano chaka che man jun kamac * ndel chach re Dios.

17 Xkanimaj re Jesucristo roma xkajoꞌ che man jun kamac * ndel chach re 
Dios. Y roma xkanimaj, can xkꞌalajin che yoj can yoj aj-maqui-va. Y man 
yojtiquir-ta nakabij che cꞌaja re Jesucristo xbebano-ka aj-maquiꞌ chaka. 18 Xe-
ta neꞌntzꞌamaꞌ chic-pa ruyiꞌic rukꞌij re ley chin re Moisés re nyiꞌon chic can, 
can nikꞌalajin che cꞌo numac. 19 Y roma xkꞌax chinoch che re ley man nitiquir-
ta yinrucol chach re numac, * mareꞌ man chic ximban-ta confiar-viꞌ riqꞌuin, * 
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chin quireꞌ xinvel re cꞌaslen * re cꞌo riqꞌuin re Dios. 20 Y tak re Jesucristo 
xcom cho cruz, yen anchaꞌl xa xincom riqꞌuin rejaꞌ. * Y mareꞌ re nucꞌaslen 
re cꞌo vocame, man vichin-ta yen, xa richin re Jesucristo, roma rejaꞌ cꞌo pa 
vánma. Y ronojel re nimban-a chach re ruchꞌulef, xtimban roma can riqꞌuin 
re Jesucristo re Rucꞌajol re Dios nbanon-va confiar-viꞌ, roma rejaꞌ xinrajoꞌ y 
xuyaꞌ chuka-riꞌ chin xquimisas voma yen. 21 Y riqꞌuin re chꞌabal re yeꞌmbij, 
man chin-ta nintzelaj re utzil re nuyaꞌ re Dios. Pero xe-ta roma re ley man jun 
kamac ndel chach re Dios, * manak-ta ndoc-va che xcom re Jesucristo.

Re ley man nitiquir-ta yojrucol xa can xe-va re Jesucristo

3 �1 Hermanos aj-Galacia, ¿anchique roma man ninojij-ta jabal? ¿Y anchique 
roma yixkꞌolotajnak y man ninimaj-ta re katzij chꞌabal? * Y xa kabin chic 

chiva che re Jesucristo xcom cho cruz koma yoj. 2 Y ninjoꞌ nimbij chiva che 
mana-ta re nubij re ley chin re Moisés re xinimaj chin che yex xicꞌul re Espíritu 
Santo, * xa roma xinimaj re Jesucristo re xkatzijoj chiva, mareꞌ xicꞌul re Espíritu 
Santo. 3 ¿Anchique roma can man ninojij-ta jabal? Roma ja re Espíritu Santo 
xicꞌul tak xinimaj re Jesucristo. Pero vocame, yex man nijo-ta chic che xaxe 
re Espíritu Santo nicꞌuan ivichin, xa nijoꞌ niban re nubij re ley chin re Moisés, 
y vo xa quireꞌ niban can man otz-ta, 4 ndel che tzij che can man jun xoc-va re 
tijoj-pokonal re xikꞌasaj tak xinimaj re Jesucristo. Y jareꞌ re man ninjo-ta che 
nibanataj iviqꞌuin. 5 Re Dios ruyiꞌon re Espíritu Santo chiva y nubanalaꞌ milagros 
chiꞌicojol. ¿Anchique roma nuban quireꞌ? Xa roma xinimaj re Jesucristo re 
xkatzijoj chiva y man roma-ta che xinimaj y xiban re nubij re ru-ley re Moisés.

Re trato re xuban re Dios riqꞌuin re Abraham
6 Anchaꞌl xuban re Abraham ajuer can. Rejaꞌ can xunimaj-va re Dios, y 

mareꞌ re Dios xuban cha che man jun rumac xel chach. 7 Titamaj chukaꞌ 
che conojel re yeꞌniman chin re Dios, can je anchaꞌl re Abraham. 8 Y 
chupan re ruchꞌabal re Dios re tzꞌiban ajuer can, nikꞌalajin che re Dios can 
xtuban-va chique re vinak re man je israelitas-ta, che man jun quimac 
xtel chach rejaꞌ, vo xa niquinimaj. Y re utzulaj chꞌabal chin re Dios, cha 
re Abraham xtzijos-va. Y xbex cha: Avoma rat, re vinak chin re ruchꞌulef 
can xtiquicꞌul-va re bendición, * xchaꞌ re Dios cha re Abraham. 9 Y anchaꞌl 
re Abraham can xucꞌul re bendición roma xunimaj, quireꞌ chukaꞌ conojel 
re vinak yeꞌniman chin re Dios, can niquicꞌul re bendición reꞌ.

10 Pero vo xa niquijoꞌ niquicol-quiꞌ chach re mac roma re ley chin re 
Moisés, y xa man yeꞌtiquir-ta niquiban ronojel re nubij re ley reꞌ, xa 
can xtika-va re castigo chin re Dios pa quiveꞌ. Anchaꞌl nubij chupan 
re ruchꞌabal re Dios re tzꞌiban can: Xabanchique vinak man nuban-ta 
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cumplir ronojel re nubij chupan re ley, nika re castigo pa rueꞌ. * Quireꞌ 
nubij chupan re tzꞌiban can. 11 Can kꞌalaj che re ley man nitiquir-ta nuban 
cha jun vinak che man jun rumac ndel chach re Dios. Roma chupan re 
ruchꞌabal re Dios re tzꞌiban can nubij: Re vinak re choj chic quicꞌaslen, 
can xticꞌueꞌ quicꞌaslen re man niqꞌuis-ta, roma quibanon confiar-quiꞌ 
riqꞌuin re Dios. * Quireꞌ nubij re tzꞌiban can. 12 Re rucꞌuaxic re ley chin 
re Moisés man junan-ta riqꞌuin tak nanimaj re Dios. Roma re ley chin 
re Moisés man xe-ta nanimaj, xa can tiene que naban cumplir ronojel re 
nubij. Roma re ley nubij: Re nibano ronojel re nubij re ley reꞌ, can xtuvel-
va rucꞌaslen * re man niqꞌuis-ta. Ja quireꞌ nubij re tzꞌiban can chij re ley.

13 Y re anchique re man nitiquir-ta nuban cumplir ronojel re nubij re ley, 
can katzij-va nika re castigo chin re Dios pa rueꞌ. Pero re xuban re Cristo 
kaqꞌuin, ja che xojrucol chach re castigo reꞌ tak xcom cho cruz, roma pa rueꞌ 
rejaꞌ xka-va re castigo, re xa pa kave-ta yoj rucꞌamon che xka-ta-va. Can kꞌalaj 
che xka re castigo pa rueꞌ, roma re ruchꞌabal re Dios re tzꞌiban can ajuer, 
nubij: Xabanchique vinak re nitzekebas chach jun cheꞌ, nikꞌalajin che kejnak 
re castigo pa rueꞌ. * Quireꞌ nubij re tzꞌiban can. 14 Pero re Cristo Jesús xcom 
koma konojel yoj re yoj vinak, chin quireꞌ hasta re vinak re man je israelitas-
ta * niquicꞌul chukaꞌ re bendición re xubij re Dios ajuer can cha re Abraham. Y 
re Jesucristo xcom chukaꞌ chin quireꞌ konojel re yojniman richin, xticꞌueꞌ re 
Espíritu Santo kaqꞌuin, roma can quireꞌ chukaꞌ rubin can re Dios. *

15 Y ticꞌaxaj-na-paꞌ hermanos. Xaxe-na cꞌa chakacojol-ka yoj, tak cꞌo jun 
trato niban, y tak cꞌachojnak chic can, man jun nitiquir niyojo re trato 
reꞌ. Y chukaꞌ man jun nitiquir nitzꞌaktisan chic baꞌ cha. 16 Tak re Dios 
xuban re trato riqꞌuin re Abraham ajuer can, xusuj re bendición cha rejaꞌ 
y cha re rey-rumam re xticꞌueꞌ. Re Dios man xchꞌo-ta chiquij conojel re 
rey-rumam re Abraham re xqueꞌcꞌueꞌ. Xaxe chij jun xchꞌo-va. Y reꞌ ja re 
Cristo. 17 Y ninjoꞌ ninchojmersaj chivach re rubanic ronojel reꞌ. Nabey, 
re Dios rubanon jun trato riqꞌuin re Abraham. Y tak kꞌaxnak chic cuatro 
cientos treinta junaꞌ * ticꞌachoj-va can re trato reꞌ, jareꞌ tak re Dios xuyaꞌ 
re ley cha re Moisés. Pero re Dios can rubanon-va re trato reꞌ riqꞌuin re 
Abraham nabey, y re ley re xuyaꞌ re Dios cha re Moisés man xuyoj-ta re 
trato re banon nabey. Ni xe-ta re ley man xtiquir-ta chukaꞌ xuban cha re 
Dios che man-ta xuyaꞌ re bendición re rusujun can cha re Abraham. Y re 
bendición reꞌ ja re Cristo. 18 Xe-ta roma re ley chin re Moisés nakacꞌul-ta 
re bendición, manak-ta nicꞌatzin-va re xusuj re Dios * cha re Abraham. 
Pero xa man quire-ta. Re Abraham can xunimaj-va re xusuj re Dios cha, 
pero man roma-ta re ley xucꞌul re bendición re sujun cha roma re Dios.
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Re xoc-va re ley
19 ¿Y andex como ndoc-va re ley chin re Moisés? Re Dios xuyaꞌ re ley reꞌ 

chin che nicusas y yeꞌkꞌalajin re mac, * roma cꞌamaje-na teꞌka re rusujun 
re Dios, pero tak xteꞌka re rey-rumam re Abraham re sujun cha roma re 
Dios, man chic nicusas-ta re ley. Y tak re Dios xuyaꞌ re ley, nabey xuyaꞌ 
chique re ángeles, y re ángeles reꞌ * xquiyaꞌ cha re Moisés. Y pa ruqꞌuisibal 
re Moisés xuyaꞌ chique re vinak. 20 Y tak cꞌo jun re nikꞌasan tzij, can kꞌalaj 
che can cꞌo-va re nibin re tzij cha, y can cꞌo chic jun re nicꞌulu re tzij reꞌ. 
Pero re Dios rion tak xusuj re bendición cha re Abraham.

21 Yoj man yojtiquir-ta nakabij che re Dios xuyaꞌ re ley chin che xuyoj-
ta re rusujun can cha re Abraham. Pero xe-ta re ley xtiquir-ta xuyaꞌ 
cꞌaslen, ja-ta ley reꞌ re nibano chaka che man jun kamac ndel chach re 
Dios. 22 Pero re ruchꞌabal re Dios re tzꞌiban can nubij chaka, che konojel 
re yoj vinak can yoj aj-maqui-va. * Quireꞌ nubij chin nakatamaj che 
tiene que nakanimaj re Jesucristo, y nakacꞌul re rusujun can re Dios. Y 
nakacꞌul xaxe roma nakaban confiar-kiꞌ riqꞌuin re Jesucristo.

23 Y tak cꞌamaje-na tipa re Jesucristo, can anchaꞌl pa jun cárcel xojcꞌue-va, 
roma xojcꞌueꞌ pa rukꞌaꞌ re ley chin re Moisés. Y tak xpa re Jesucristo, jareꞌ tak 
xojrulisaj pa rukꞌaꞌ re ley. Roma xsekresas chakavach che tiene que nakaban 
confiar-kiꞌ riqꞌuin. 24 Re ley can xojruchajij-va chin man kojmacun, y xojrucꞌuaj 
riqꞌuin re Jesucristo chin xkanimaj, chin quireꞌ man jun kamac xel chach re 
Dios. 25 Jacꞌa vocame re ley reꞌ man nicꞌatzin-ta chic chin yojruchajij. Roma 
vocame xpa-yan re Jesucristo, y ja rejaꞌ re nakanimaj y chukaꞌ yojruchajij.

26 Y konojel yoj re kaniman chic re Jesucristo, yoj rajcꞌual chic re Dios. * 27 Yoj 
re xojban bautizar pa rubeꞌ re Jesucristo tak xkanimaj, xa jun xkaban riqꞌuin 
rejaꞌ. * Can nikꞌalajin-va re Jesucristo pa tak kacꞌaslen, roma can anchaꞌl xa xujal 
re katziak. 28 Konojel re kaniman re Cristo Jesús, junan chic kavach. Junan 
kavach vo xa israelita, o man israelita-ta, * vo xa yat jun lakꞌon samajel, o vo xa 
yat libre, vo xa ache o ixok. Junan cꞌa kavach konojel, * roma xa jun kabanon chic 
riqꞌuin re Cristo Jesús. 29 Y roma yoj richin chic re Jesucristo, xojoc rey-rumam re 
Abraham. Y mareꞌ nakacꞌul re utzil re xusuj re Dios * cha re Abraham ajuer can.

4 � 1 Y ninjoꞌ chukaꞌ nimbij baꞌ más chiva chij re rubanic ronojel reꞌ. Cꞌo-ta 
jun acꞌual re cꞌo ru-herencia niyaꞌ can cha roma re rutotaꞌ. Pero tak re 

acꞌual cꞌa coꞌol-oc, can cꞌamaje-na nucꞌul re ru-herencia. Astapaꞌ can ja rejaꞌ 
rajaf ronojel, xa je junan riqꞌuin jun ru-mozo re rutotaꞌ, roma cꞌamaje-na ticꞌueꞌ 
re herencia pa rukꞌaꞌ. 2 Re acꞌual reꞌ jeꞌcanon re yeꞌchajin y yeꞌyukꞌun richin. Y 
re acꞌual can nunimaj y nuban re nibex cha coma re yeꞌchajin richin, cꞌaja tak 
napon re kꞌij re bin roma re rutotaꞌ che nucꞌul re herencia. 3 Y quireꞌ chukaꞌ 
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kabanon ajuer can, yoj anchaꞌl re acꞌual re cꞌamaje-na tiyaꞌ re ru-herencia. 
Xojcꞌueꞌ chuxeꞌ re qui-leyes y re qui-costumbres re kavinak xeꞌcꞌueꞌ ajuer 
can, re xkanojij yoj che nitiquir yojrucol chach re mac. 4 Y tak xbeka re kꞌij re 
chaꞌon roma re Dios, re Dios xutak-pa re Rucꞌajol. Y riqꞌuin jun ixok xbalax-va-
ka. * Y roma chakacojol yoj re yoj israelitas xalax-va re Rucꞌajol re Dios, tiene 
que xunimaj y xuban re nubij re ley chin re Moisés. * 5 Y rejaꞌ xpa chin xojrucol 
yoj re yojcꞌo chuxeꞌ re ley, * y chin chukaꞌ xuban che yojoc rajcꞌual re Dios.

6 Y roma yoj rajcꞌual chic re Dios, re Dios xutak-pa re Espíritu Santo 
chin re Rucꞌajol chin nicꞌueꞌ pa tak kánma. Y re Espíritu Santo re cꞌo pa 
tak kánma, Nataꞌ nichaꞌ cha re Dios. * 7 Riqꞌuin reꞌ nikꞌalajin che can yoj 
rajcꞌual-va re Dios, roma xkanimaj re Jesucristo. Man chic yojcꞌo-ta chuxeꞌ 
re ley. Y roma yoj rajcꞌual chic re Dios, * nakacꞌul re utzil re rusujun chaka.

Re Pablo can nikꞌaxo re ránma roma re niquijoꞌ re hermanos aj-Galacia
8 Rubanon can, tak cꞌamaje-na titamaj rach re Dios, yex xa ja re nicꞌaj 

chic dios re man je katzij-ta dios camas xiyaꞌ quikꞌij y xiban re quisamaj. * 
9 Jacꞌa vocame, can itaman chic rach re katzij Dios. O re más otz rubixic, 
ja che re Dios rutaman chic ivach yex. * ¿Anchique roma tak yex nijoꞌ 
niyaꞌ can re Dios y nijoꞌ nitzekelbej re qui-leyes y re qui-costumbres re 
kavinak xeꞌcꞌueꞌ ajuer can? Xa man nitiquir-ta yixrucol chach re imac. 
10 Jecꞌo kꞌij, icꞌ, junaꞌ y nicꞌaj chic namakꞌij re yeꞌchajij. * 11 Yen ninaꞌ che re 
samaj ximban iviqꞌuin, anchaꞌl xa man jun xoc-va.

12 Hermanos, yen nincꞌutuj utzil chiva che tibanaꞌ anchaꞌl yen, astapaꞌ yin 
israelita man chic nimban-ta ronojel reꞌ. Vocame yin libre chic chach re ley 
chin re Moisés, anchaꞌl ibanom-pa yex. Tak xincꞌueꞌ iviqꞌuin, yex camas otz 
xiban viqꞌuin y xinimaj ronojel re ximbij chiva. 13 Y yex itaman, tak xincꞌueꞌ 
iviqꞌuin nabey, xa roma yinyavaj y jareꞌ tak xintzijoj chiva re utzulaj chꞌabal 
chin re Dios re nibex evangelio cha. 14 Y camas tijoj-pokonal xinkꞌasaj 
roma re nuyabil. Astapaꞌ yen yinyavaj, yex can otz xinitzꞌat. Y camas otz 
nucꞌulic xiban. Anchaꞌl xa jun ángel chin re Dios, o anchaꞌl xa can ja yen re 
Cristo Jesús, re xiban chua tak xinicꞌul. * 15 Y voma yen yex camas xquiꞌcot 
re ivánma. Can xkꞌalajin che camas xinijoꞌ. Y yen ntaman che xe-ta can 
cꞌo modo xincusaj re inakꞌavach, xilisaj-ta-a chin xiya-ta chua. Y vocame 
¿ancheꞌ cꞌa xbo-va ronojel reꞌ re xiban viqꞌuin tak xincꞌueꞌ iviqꞌuin? 16 Y che 
yen man otz-ta yixintzꞌat roma ximbij re katzij chꞌabal chiva.

17 Y jecꞌo achiꞌaꞌ chiꞌicojol re qꞌuiy utzil niquiban chiva, pero quireꞌ 
niquiban iviqꞌuin roma niquijoꞌ che yeꞌtzekelbej y niya-ta can re Jesucristo, 
re katzijon can yoj chiva. Y can xe-ta rejeꞌ yeꞌtzekelbej niquijoꞌ. 18 Y vo xa cꞌo 
jun re nibano utzil chiva roma nrajoꞌ che otz yixcꞌueꞌ, camas-ta otz, y nojel 
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tiempo quireꞌ tubanaꞌ y man-ta xaxe tak yincꞌo iviqꞌuin quireꞌ nuban. 19 Yex 
re can yix anchaꞌl chꞌutak vajcꞌual * nbanon chiva, camas kꞌaxomal ninaꞌ pa 
vánma ivoma yex. Y re kꞌaxomal re niyaꞌ pa vánma, camas nem, can anchaꞌl 
re kꞌaxomal re nukꞌasaj jun ixok tak nralaj jun acꞌual. Y re kꞌaxomal reꞌ 
xtiqꞌuis-a, cꞌaja tak kas jumul xtiban confiar-iviꞌ riqꞌuin re Cristo Jesús. 20 Y 
yen camas ninjoꞌ che yincꞌo-ta-apo iviqꞌuin vocame, chin quireꞌ can yintzijon 
iviqꞌuin chin che otz nakꞌax pan iveꞌ, que chach xe nintzꞌibaj-a re carta reꞌ 
chiva. Pero can man ninvel-ta andex nimban iviqꞌuin.

Re ejemplo chiquij je caꞌeꞌ ixokiꞌ re quibiniꞌan Agar y Sara
21 Y yex re nijoꞌ ninimaj y niban re nubij re ley chin re Moisés, tibij cꞌa 

chua: ¿Anchique cꞌa roma tak man kꞌaxnak-ta pan iveꞌ ronojel re nubij re ley? 
22 Roma re Moisés rutzꞌiban can che re Abraham xeꞌcꞌueꞌ je caꞌeꞌ rucꞌajol. Re 
jun rucꞌajol xalax riqꞌuin re raj-icꞌ * re lakꞌon chin samaj. Y re jun chic rucꞌajol, 
xalax riqꞌuin re ruxayil, * re ixok reꞌ can libre-va. 23 Re rucꞌajol re Abraham 
re xalax riqꞌuin re lakꞌon aj-icꞌ, xalax anchaꞌl yaꞌlax conojel acꞌolaꞌ. Jacꞌa re 
jun chic rucꞌajol re Abraham re xalax riqꞌuin re ixok libre, xalax roma can ja 
re Dios re xsuju cha re Abraham. * 24 Re tzij reꞌ jun ejemplo. Roma re je caꞌeꞌ 
ixokiꞌ, anchaꞌl caꞌeꞌ tratos re xeꞌbanataj. Re xuban re ixok Agar, re raj-icꞌ re 
Abraham, ja anchaꞌl re trato re xban pa rueꞌ re namalaj loma rubiniꞌan Sinaí. 
Y conojel re xeꞌoc chupan re trato reꞌ, jareꞌ re xquinimaj y xquiban re nubij 
re ley chin re Moisés. Pero man je libre-ta, xa anchaꞌl je lakꞌon tak samajelaꞌ. 
25 Re xuban re ixok Agar, can anchaꞌl re trato re xban pa rueꞌ re loma 
rubiniꞌan Sinaí, re pa nación rubiniꞌan Arabia. Re Agar can man libre-ta. Y re 
nuvinak israelitas re aj-Jerusalén, re can jecꞌo-va chuxeꞌ re ley chin re Moisés, 
rejeꞌ chukaꞌ man je libre-ta. Xa can je anchaꞌl re ixok Agar re aj-icꞌ lakꞌon. 
26 Pero re vinak chin re jun chic tenemit Jerusalén re cꞌo chilaꞌ chicaj, * can je 
libre-va. Y yoj re kaniman chic re Jesucristo yoj richin re jun tenemit reꞌ. 27 Y 
chij re tenemit reꞌ nichꞌo-va re ruchꞌabal re Dios re tzꞌiban can, tak nubij:

Rat ixok re man yatalan-ta, man cabison roma man jun aval.
Xa can casiqꞌuin roma camas ya quiꞌcot, astapaꞌ man jun bey 

alaxnak jun aval.
Y astapaꞌ rat xayaꞌ can roma re avchijil, yen xtimban chava che más 

je qꞌuiy aval xqueꞌcꞌueꞌ,
que chach re xqueꞌcꞌueꞌ riqꞌuin re ixok re can cꞌo-va re ruchijil riqꞌuin. *

28 Hermanos, re Dios can riqꞌuin cꞌa ronojel re utzulaj runaꞌoj xusuj chaka 
che yojoc rajcꞌual. Can anchaꞌl re xbanataj riqꞌuin re Isaac. Roma re Isaac 
jareꞌ re rajcꞌual re Abraham re sujum-pa cha roma re utzulaj runaꞌoj re Dios. 
29 Re ral re Agar man sujun-ta-pa roma re Dios, xa xalax anchaꞌl yaꞌlax conojel 
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acꞌolaꞌ. Y re ral re Agar itzel xutzꞌat re Isaac. * Y can quireꞌ chukaꞌ nibanataj 
vocame. Yoj re can yoj rajcꞌual chic re Dios roma cꞌo re Espíritu Santo kaqꞌuin, 
yojtzelas coma re vinak re manak re Espíritu Santo quiqꞌuin. 30 Y re ruchꞌabal 
re Dios re tzꞌiban can, nubij che tilisas-a re aj-icꞌ lakꞌon, y chibil re ral. Roma re 
ral re aj-icꞌ reꞌ, man jun ru-herencia cha re rubiyomal re tataꞌaj. Xa can xe-va 
re ral re ixok libre re cꞌo derecho cha re herencia. * Quireꞌ nubij re tzꞌiban can. 
31 Hermanos, yoj re kaniman chic re Jesucristo, yoj anchaꞌl re ral re ixok libre 
roma can yoj libre chic. Man chic cꞌa yoj anchaꞌl-ta re ral re aj-icꞌ lakꞌon.

Nojel tiempo tibanaꞌ confiar-iviꞌ riqꞌuin re Jesucristo

5 �1 Can rurayibal-va re Jesucristo che yoj yojoc libre. Mareꞌ tak xojrucol 
chach re ley chin re Moisés. Y mareꞌ tibanaꞌ confiar-iviꞌ nojel tiempo 

riqꞌuin re Cristo. Y man tiyaꞌ can chin nitzekelbej nicꞌaj chic costumbres. 
Roma vo xa quireꞌ niban, yixcꞌueꞌ chuxeꞌ rutzij re ley chin re Moisés.

2 Y ticꞌaxaj-na-paꞌ. Yen Pablo nimbij chiva: Vo xa xtiyaꞌ kꞌij che niban re 
circuncisión chiva roma ninojij che riqꞌuin reꞌ yixcolotaj chach re imac, * 
ndel che tzij che re xuban re Jesucristo koma yoj, can man jun cꞌa rajkalen 
chivach. 3 Y nimbij chic jun bey chique re achiꞌaꞌ re niquiyaꞌ kꞌij che niban re 
circuncisión chique: Vo xa can niquiyaꞌ kꞌij chin niban re circuncisión chique, 
tiene que niquiban ronojel re nubij chupan re ley chin re Moisés, * chin quireꞌ 
yeꞌcolotaj chach re quimac. 4 Y yex re nijoꞌ niban re nubij re ley y ninojij che 
xa rutzij reꞌ man jun imac ndel chach re Dios, * xa ijechꞌan-a-iviꞌ riqꞌuin re 
Jesucristo, y quireꞌ chukaꞌ ibanon riqꞌuin re utzil pitinak riqꞌuin re Kartaꞌ 
Dios. 5 Pero yoj kayaben che man jun kamac ndel chach re Dios, roma ja re 
Jesucristo re kaniman y roma chukaꞌ cꞌo re Espíritu Santo pa tak kánma. 
6 Yoj re can yoj richin chic re Cristo Jesús, man jun nuban vo xa niban o 
man niban-ta re circuncisión chaka. * Re nicꞌatzin ja re kaniman y kabanon 
confiar-kiꞌ riqꞌuin re Cristo Jesús, y jareꞌ chukaꞌ re nibano chaka che yojovan.

7 Nabey, can choj-va yixbinak. Jacꞌa vocame, ¿anchique xbano chiva che man 
nijo-ta chic ninimaj re nubij re katzij chꞌabal? * 8 Roma re Dios xixrayoj * chin 
xinimaj. Pero re nibex chiva vocame, kꞌalaj che man riqꞌuin-ta re Dios pitinak-
va. 9 Y can anchaꞌl cꞌa nuban re levadura chupan re harina, astapaꞌ ba-oc nika 
chupan, can nisipoj ronojel. * Can quireꞌ chukaꞌ nuban re niquicꞌut re achiꞌaꞌ re xa 
nujal inaꞌoj, xa riqꞌuin jun re nibano quireꞌ chiꞌicojol, je qꞌuiy re yeꞌkꞌolotaj roma. 
10 Y yen can nbanon confiar-viꞌ riqꞌuin re Ajaf Jesucristo, che yex can xe-va re 
katzij chꞌabal re xtinimaj. Y re vinak re yeꞌyojo re ruchꞌabal re Dios chivach roma 
re niquicꞌut, * can xtika-va re castigo pa quiveꞌ. Y xabanchique che vinak reꞌ.

11 Y yen, hermanos, xe-ta cꞌa nintzijoj che re circuncisión otz, re nuvinak 
israelitas man-ta itzel yinquitzꞌat, y man-ta itzel chukaꞌ niquicꞌaxaj tak 
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nintzijoj che re Jesucristo xcom cho cruz. 12 Camas cꞌa ninrayij che yeꞌel-ta-a 
re vinak reꞌ chiꞌicojol re niquiyoj re ruchꞌabal re Dios chivach. *

13 Roma yex hermanos, can ja re Dios re xixvayon, chin xixrucol-pa chuxeꞌ 
re ley. * Mareꞌ vocame can yix libres chic. Can yix libre-va chin nijo-iviꞌ y 
nitola-iviꞌ. Pero man tinojij che xa roma yix libres chic, mareꞌ can nijoꞌ niban 
xabanchique banabal re nirayij. * 14 Roma chupan re ley chin re Moisés re 
tzꞌiban can nubij: Can anchaꞌl najo-ka-aviꞌ rat, quireꞌ chukaꞌ caꞌjoꞌ re nicꞌaj 
chic vinak. * Y xa riqꞌuin naban reꞌ, can xaban ronojel re nubij chupan re ley 
reꞌ. 15 Man ticꞌux y man tibekꞌ-iviꞌ, roma vo xa quireꞌ xtiban, xtitzꞌat-na-paꞌ 
che xquixqꞌuis-a chupan re ruchꞌabal re Dios, roma xtijachala-a-iviꞌ.

Tibanaꞌ re nurayij re Espíritu Santo y mana-ta re nurayij re i-cuerpo
16 Nimbij chukaꞌ chiva: Tiyaꞌ kꞌij che ja re Espíritu Santo nicꞌuan ivichin, 

y man tiban re nirayij yex. * 17 Roma vo xa ja re nirayij yex jareꞌ re niban, reꞌ 
man nika-ta chach re Espíritu Santo. Y re nuban re Espíritu Santo man nika-
ta chiquivach re itzel tak rayibal. Can man jun bey xtiquicꞌuaj-ta-quiꞌ. Mareꞌ 
tak yex nijoꞌ niban re nrajoꞌ re Espíritu Santo, re itzel tak rayibal man niquijo-
ta, * y tak yex nijoꞌ niban re itzel tak rayibal, re Espíritu Santo man nrajo-ta. 
18 Pero vo xa can niyaꞌ kꞌij cha re Espíritu Santo che ja rejaꞌ re nicꞌuan ivichin 
chupan re icꞌaslen, can man yixcꞌo-ta chuxeꞌ re ley chin re Moisés.

19 Y chaꞌnin cꞌa nikꞌalajin re vinak re nuban re nurayij rejaꞌ, * roma re 
rubanabal re yeꞌruban ja anchaꞌl reꞌ: Re jeꞌcꞌulan y re man jeꞌcꞌulan-ta 
niquicanola-quiꞌ chin yeꞌmacun. Camas itzel tak banabal yeꞌquibanalaꞌ 
roma manak quiqꞌuex. 20 Re niquiyalaꞌ quikꞌij imágenes re xa vinak 
jeꞌbanayon-ka. Re niquiban itz. Re itzel niquitzꞌat-quiꞌ. Re yeꞌbano ayoval. 
Re itzel niquinaꞌ chique re nicꞌaj chic roma otz jecꞌo. Re vinak re chaꞌnin 
nipa quiyoval. Re niquiban jun cosa o utzil chique re vinak roma cꞌo 
cosas niquitzꞌat-apo quiqꞌuin. Re niquijachala-quiꞌ roma man junan-ta 
re niquinojelaꞌ. Re nika chiquivach re enseñanzas re xa man je katzij-ta. 
21 Itzel yeꞌquitzꞌat re nicꞌaj chic roma cꞌo cosas quiqꞌuin. Re yeꞌquimisan. 
Re yeꞌkꞌabar. Re yeꞌbano namakꞌij re man jun rajkalen. Y re yeꞌquibanalaꞌ 
chukaꞌ nicꞌaj chic quivach etzelal anchaꞌl reꞌ. Y ximbij-yan jun bey chiva, 
y nincamaluj chic rubixic chiva, re vinak re yeꞌbano ronojel re cꞌa baꞌ 
timbij-va-ka, man xqueꞌoc-ta pa rukꞌaꞌ re Dios chupan re ruqꞌuisibal kꞌij. *

22 Y vo xa can niyaꞌ kꞌij che ja re Espíritu Santo nicꞌuan ivichin chupan 
re icꞌaslen, re icꞌaslen xtivachin * jabal. Xquixjovan, xquixquiꞌcot y chukaꞌ 
re ivánma can otz xtunaꞌ, xquixcochꞌon, otz inaꞌoj, xtibanalaꞌ utzil chique 
xabanchique vinak, xtiban más confiar-iviꞌ, 23 xquixoc jun vinak chꞌoꞌl 
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ránma, man xtiya-ta kꞌij cha re mac. Y vo xa nicꞌuaj jun cꞌaslen quireꞌ, 
re ley man jun xtitiquir xtuban chiva. * 24 Y konojel re yoj richin chic re 
Jesucristo, anchaꞌl xojbajex riqꞌuin rejaꞌ cho cruz, chin quireꞌ xeꞌkayaꞌ 
can re itzel tak rayibal. * 25 Can jacꞌa re Espíritu Santo re yaꞌyon re cꞌacꞌa 
kacꞌaslen. Mareꞌ takayaꞌ kꞌij che ja rejaꞌ re nicꞌuan richin re kacꞌaslen.

26 Man cꞌa takanaꞌ che cꞌo kakꞌij, * chin quireꞌ man queꞌyacataj-pa 
xabanchique vinak chakij. Chukaꞌ man itzel queꞌkatzꞌat roma otz jecꞌo.

6 �1 Hermanos, yex re icꞌuan jun cꞌaslen anchaꞌl re nrajoꞌ re Espíritu 
Santo, nimbij chiva: Vo xa cꞌo jun hermano re nika pa mac, can 

riqꞌuin jun ivánma chꞌoꞌl teꞌiyaca-pa, * chin quireꞌ nitzolaj-pa rucꞌoꞌx 
riqꞌuin re Dios. Y yex tichajij cꞌa-iviꞌ chin man quixka chukaꞌ pa mac. 2 Y 
vo xa cꞌo andex nakacꞌalvachij pa kacꞌaslen, y nakanaꞌ che anchaꞌl jun 
ejkaꞌn re nika chakij, can takatolaꞌ cꞌa-kiꞌ chucꞌuaxic. Y riqꞌuin re quireꞌ 
nakaban, can nakaban-va re nubij re ley chin re Jesucristo.

3 Pero vo xa cꞌo jun re nunojij che cꞌo rukꞌij y xa manak rukꞌij, xa rion 
rejaꞌ nukꞌol-ka-riꞌ. * 4 Cada jun takatzꞌeta-ka * re kabanabal, kꞌalaj reꞌ vo 
xa otz o man otz-ta. Y vo xa re kabanabal otz, rucꞌamon che niquiꞌcot re 
kánma. Y man takatzꞌat re rubanabal jun chic hermano. 5 Roma cada jun 
tiene que nakacꞌuaj re kejkaꞌn. *

6 Y yex re yixtijox cha re ruchꞌabal re Dios, queꞌitoꞌ re yeꞌtijon ivichin 
riqꞌuin ronojel re nicꞌatzin chique * cha re quicꞌaslen.

7 Man tikꞌol-iviꞌ yex mismo * tak nibij che yixtiquir nikꞌol re Dios, roma 
rejaꞌ man jun nitiquir nikꞌolo richin. * Can anchaꞌl tak niban-ka jun ticoꞌn, 
can quireꞌ chukaꞌ niban cosechar. Ronojel re cosa niban cꞌo rajal-ruqꞌuixel 
nicꞌul. * 8 Mareꞌ, vo xa ja re nakarayij jareꞌ re xqueꞌkabanalaꞌ, jareꞌ re 
xqueꞌqꞌuiso richin re kacꞌaslen. Pero vo xa nakacꞌuaj re cꞌaslen re nrajoꞌ re 
Espíritu Santo, xtucꞌam-pa chukaꞌ re cꞌaslen re man jun bey xtiqꞌuis. 9 Y 
man cꞌa kojcos chubanic re otz, * roma xtapon re kꞌij tak xtakacꞌul rajal-
ruqꞌuixel, vo xa man xtakaya-ta can rubanic re otz. 10 Y mareꞌ, tak nakatzꞌat 
xabanchique vinak re cꞌo ru-necesidad, can takatoꞌ. Y más nicꞌatzin che 
yeꞌkatoꞌ re je rajcꞌual chic re Dios re junan kaniman re Jesucristo quiqꞌuin.

Ja ruqꞌuisibal tak chꞌabal cha re carta reꞌ
11 Y titzꞌetaꞌ, can riqꞌuin re nukꞌaꞌ y nimaꞌk tak letras yintzꞌiban-a chiva. * 

12 Y re yeꞌbano che tiban re circuncisión chiva, niquiban quireꞌ xe chin 
queꞌtzꞌet y queꞌnimax che can niquiban-va cumplir re nubij re ley chin re 
Moisés. Y man niquijo-ta niquitzijoj che re yacolotaj chach re amac can xe 
roma re rucamic re Jesucristo re xuban cho cruz, * roma rejeꞌ man niquijo-ta 
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che yeꞌtzelas coma re vinak. 13 Y re yeꞌbin quireꞌ chiva, astapaꞌ can banon-
va re circuncisión chique, cama-va niquiban-ta cumplir ronojel re nubij 
chupan re ley chin re Moisés. Rejeꞌ niquijoꞌ che yex niban re circuncisión 
chiva, xaxe chin che yex can ninimaj-va quitzij y titzꞌet che cꞌo quikꞌij. 
14 Jacꞌa yen, cama-va nimban-ta anchaꞌl re niquiban rejeꞌ, roma yen man 
nincanoj-ta nukꞌij. Yen xa can xe-va re Kajaf Jesucristo re xcom cho cruz, 
jareꞌ re ninyaꞌ rukꞌij, y jacꞌa chukaꞌ rejaꞌ re banayon chua che ronojel andex 
chin re ruchꞌulef xeꞌcom-yan. Y yen chukaꞌ, chach ronojel andex chin re 
ruchꞌulef, xincom-yan roma man chic yeꞌnrayij-ta. 15 Y yoj re jun kabanon 
riqꞌuin re Cristo Jesús, man jun cꞌa nuban vo xa banon o man banon-ta re 
circuncisión chaka. Re nicꞌatzin y can cꞌo-va rajkalen, ja re cꞌacꞌa kacꞌaslen. * 
16 Yex re icꞌuan y niban re nubij re chꞌabal re cꞌa nimbij-ka chiva, re ivánma 
can-ta otz nunaꞌ roma iniman chic. Y can xtijoyovax chukaꞌ ivach roma re 
Dios, yex re yix katzij israelitas, * roma can yix rutenemit-va re Dios.

17 Y re tiempo re yojcꞌo-va y re xtiba-apo, man jun chic vinak tichꞌo chuij 
roma re nincꞌut. Roma yen can jecꞌo señas jeꞌncꞌuan roma re tijoj-pokonal re 
xinkꞌasaj, * y ronojel reꞌ roma can yin jun chique re je rusamajelaꞌ re Ajaf Jesús.

18 Hermanos, can-ta qꞌuiy utzil xticꞌul chiyixnojel riqꞌuin re Kajaf 
Jesucristo. Amén. * 
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